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INTERVIEW MIT KARL WURZBURGER, ZURICH, AM 4.6.1972

Man muf sehr aufpassen, damit man die Schweiz als politigches Wesen nicht
mit den Schweizern identifiziert. Erat gestern rief mich ein Mann an,

ohne dessen Hilfe ieh nicht durch die Emigratiun peliommen wire, den ich
aus meiner Rundfunkarbeit kannte. Ich bin am 11.Mirz 1933 als Programm-
leiter bhei der Deutschen Welle fristlos entlassen worden. Bereits ein Jahr
vorher reiste ich zum erstenmal in die Schweiz, und zwar auf Binladung ei-
nes russischen Juden, der in Paris ein Institut fir Mikrophonie gegrindet
hatte, das allerdings nur aus ihm und seiner Schreibmaschine bestand, Ich
hatie ihn ein paar Mal an der Deutschen Welle beschdftigi. In der Schweiz
begann ich nun etwas, das ich zuver schon in Deutschland pemacht hatte:
sogenannte interne Rundfunk-Kritik, d.h. Kritik nur zum Gebrauch fiir die
Verantwortlichen eines Senders. Als das schon einige Zeit lief, habe ich
einige Manuskripte an Radio Basel geschickt, die angenommen wurden, ohne
dafh man gleich verifizierte, dal sie vom Rundfunkkritiker kamen. Damals
lernte ich den Mann kennen, der mich gestern anrief, Dr. der Musikwissen-
schaft. Ich hatte ihn suanifig kritisiert, denn er war zwar sehr klug,
lieferte aber unmogliche Sendemanuskripte. Spidter hat er mich unter-
stutat.

Im Jahr 1635 bin ich danmn wit ein paar Vortrdgen in der Schweliz gewesen.
Zu dieser Zeit lebte ich bei meinem Vater in ﬁayreuth, einem recht be=
kannten Psychiater. Im Herbst desselben Jahres besprach ich in der Schweiz
meine Emigration. So konnte ich im Marz 1836 als fester Mitarbeiter fur

den Rundfunk in die Schweiz gehen. Einen Palb besaf ich nicht mehr seit

September 1935, Am 23. Midrz sollte ich meinen ersten Vortrag bei Radio
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asel halten. Am 21. Miérz habe ich die Polizei angerufen und mit einem
Skandal in der Schweiz gedroht, falls man mich wegen des Tehlenden Pas-
ses nicht reisen liefe. Uhne Kommentar erhielt ich am nichsten Tapg mei=-
nen Fab wit einem Visum fiir drei Wochen. Ich kam natiirlich nicht zurick.
¥eine Frgu und meine Tochier waren damals noch nieht gefdhrdet. Sechs
“ochen nach meiner Flucht wurde meine Frau zum Poliszeichef, einem ierrn
betz, gerufen, der sie nach meinem derzeitigen Aufenthalt fragte. 5ie
antowrtete, ich =ei in der Schweiz, und auf die Frage, wann ich wieder-
kime, nie. Anschlieflend wmeinte sie noech, sie habe geglaubt, die Polizei
sei froh, wenn ich nicht wiederkime.

Ich hatte in der Schweiz eine Toleranz=-, aber keine Aufenthaltshewilli-
gung. Deshalb wurde ich im llerbst 1936 aufgefordert, binnen vierzehn Ta-
gen das Land zu verlassen. Ich war damals noch nicht Mitglied der Evange=
lischen Gemeinde, lebte aber schon in ihr und kannte bereits den Pfarrer
Apmann, der mich im Advent 1836 tauite. Er erreichte, dald mein Auswei-
sungsbefehl zuriickgenomuen wurde, Meine Frau kam im Januar 1938 in die
Schweiz, und zwar mit Genehmigung der beiden betroffenen Staaten. Die
Schweiz hatte nur die Auflage gemacht, ich milte selbst das Existenziiw-
nimum verdienen. Das konnte ich, 300 Franken im Monat. Nachdem meine
Fran rund acht Wochen da war, wurde mir die Mitarbeit bei Radio Basel
verboten. Nun besal ich noch schweizer Freunde aus meiner Studienzeit.
biner von ihnen, der Alttestamentler Walter Baumgartner, der mir von
Marburg bekannt war, hatte einen schr guten Freund an der Neuen Ziircher
Zeitung, an den er mich vermittelte. Ich schrieb dann fiir diese Zeitung
die crsten schweizer Radio-Kritiken. Vorauszuschicken ist noeh, dal ich
sehon verher fir diese Zeitung cinige umfingliche Artikel verfaft hat—
te, allerdings nicht unter meinem richtigen Namen. Ich zeichnete sie,
glaube ich, mit Jakeb Werther; das ist der Name meines Urgrofivaters,

des letzien Schutzjuden der Familie, gewesen, ich hatte ihm in der




Taufe angenommen. Mein Anwalt, der,ohne sich dafiir bezahlen zu lassen,
meine Interessen gegeniiber der Zeitung vertrat, wurde mit diesen Artikeln
konfrontiert, als er in einer anderen mich betreffenden Sache in bern
war. Er kannte sie natirlich nichi. Aber als Sachkenner auf dem “ebiet
der Mikrepheonie war ich bekannt, so dall die auflosung des Pseudonyms fiir
die Fremdenpolizei nicht schwer war.

Nach einem halben Jahr wurden auch meine Artikel in der Ziircher deitung,
ahgezeichnet mit —r- verboten. Die fiir meine Spalte Verantwortlichen
fuhren nach Bern und fihrten ver allem an, dafl auﬁerlmir niemand Radio=
Kritiken schreiben konne. Danach ging die Sache noch einmal gut.

Wir lebten damals in Basel-Binningen. Im Somuer 1940 erhielten wir von
einer Baslerin das Angebot, ihre in der Innerschweiz gemictete Wohnung
zeiiweilig zu benutzen, weil sie won den sonst dort wohnenden eriene
gasten nicht gebraucht wurde., Wir haben das jedes Jahr getan und noch
einen Scheck iber 300 I'ranken von dem Friulein mitnehmen kKdnnen.
bSehliefilich wurden meine Artikel endgiiltig verboten., Offenbar war der
ubliche Verbotsbrief dieses Mal auf dem Tisch des Chefredakteurs und
nicht bei meinen Bekanmten gelandet. Der aber war nieht bereii, ein
offizielles Gesueh um Arbeitebewillipung fiir mich zu stellen, weil er
sieh nicht von den Behirden veorschreiben lasse, wer fiir ihn arbeiten
diirfe. In diesem Punkt habe ich 1942 noch einmal mit den Behdrden
Schweirigkeiten bekomwen: lamals war der 200. Geburtstag von Lavater.
ich war ein Natorp-Schiiler und dadurch in der Schweiz als Pestalozzie
Wirzburger bekannt. lber dieses Forschungsinteresse war ich mit dem
Lavater~lorscher Oskar Farner bekanntpgeworden. Yon ihm wurde ieh eines
lages gebeten, einen Beitrag iiber die Beziehungen zwischen Lavater und
Pestalozzi zu schreiben. Farner war damals Pfarrer am Grofbminster, Pro-

fessor an der Universitit, Pridsident der Synode und llerausgeber des
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schweizerischen Hirchenblattes. Ich bestand darauf, dal Farner um ein
Gesuech fiur diese Arbeit einkomme, Er rief den.Poliﬁeichef von #Ziirich,
Sriener, an und erklirte ihm die Sache, kam aber um das Gesuch aicht her-
um. Sechs Wochen spiter erhielt ich die Ablehnung.

In der Seite Technisches habe ich bei der Zeitung noch so manchen Arti-
kel unterbringen kinnen, aber eignetlich durfte ich ab 1938 nichts mehr
tun. Wahrscheinlich hat die I'remdenpolizei die technische Beilage nicht
gelesen,

1938 erkléirte mir mein Freund, dafl er nicht in der Lage sei, mich in der
bisherigen Form weiter zu unterstitzen. Er schlug mir vor, einen Kreis
Zu bilden, der insgesamt fiir die Familie Wirzburger zu sorgen habe. Das
geschah. Linige von meinen Wohltitern habe ich gekannt, einige nicht.
Bedingung war, ich seolltc ecin Buch schreiben, das wollte wein Freund als
Legitimation. Bei unseren Uberleyungen stielen wir auch auf mein Interw
esse an Pestalozzi. Ich wurde nun zum Waisenvater von Bazel pgeschickt,
der 1927 zum 100, Geburtstag Pestalozzis ein Buch geachrieben hatte; er
sollte meine Befdhigung fiir dieses Frojekt eruieren. Die "Priifung" ende-
te mit den Worten: 50 ein Gesprich iiber Pestalozzi habe ieh nech nicht
gefuhri. Danach wurde ieh 2zu Prof. Carl Ludwig Schmidt geschickt, den
ich personlich sehr gut kanntej; weil ich ein paar MHonate in seiner Ge-
meinde gelebt hatte, wurde auch ein Pfarrer und dessen Sohn hinzugezo-
gen, obwohl sie von Pestalozzi keine Ahnung hatten, LEs ging aber in mei-
nem geplanten Buch auch um den geistegeschichtlichen Zusammenhang zwi-
schen Zwingli und Pestalozezi, gegen die "Weraufklarisierung" Pestaloz-
zis, und so hatten die beiden mir theulégisch auf den Zahn =zu fuhleén.
Pag Gesprich verlief ebenfalls positiv. Aufgrund des Buchplans bekam

ich von dem Freundeslkreis Wirsburger dann menatlich 300 IPranken. Das
Buch wurde im April 1940 fertig. Freunde rieten mir, es Emil Brunaer
vorzulegen. Im {Oktober 1540 erschien es im Zwingli-Verlag. Damit war

ich fur die Schweizer geistesgeschichtlich eingeorduet, was zu einer

wesentlichen Anderung meiner Situation fiilirte,
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Ich erhielt Lrlaubnis, meine Biicher in der Schweiz zu veraoffeantlichen.

Ich durfte Vortrige halten, allerdings mit der Einschrﬁnkung, dall jeder
einzeln von der Freamdenpolizei genehnigt werden mubte. Damit wollie man
eine Lbersicht iiber meine Einnahaen und die Hiufigkeit meines Auftretiens
haben. Bis hriegsende lebie ich im wesentlichenm von dieser Vortragsiatig-
keit, zumeist in evangelischen Gemeinden., Obh die Fremdenpolizei dag gedul-
det hat, oder ob sie das Kirchenblatt fiir die reformierte Schwelz nicht
las, Jedenfalls konnte ich auch alle neuerschienene Literatur iiber Pesta=
lozzi in diesem Blatt rezensieren. Tch habe diese Beitrige sogar mit mei=-
nem richtigen Namen gezeichnet. Dasselbe tat ich fiir das Evangelische
Schulblatt, das sie wohl ebensowenig gelesen haben. Im Jahr 1946 ist mir
das zu blod geworden. Ich wollte nach Deutschland guriick, ich wulte pur
noch nicht wie.lines Tages fafte ich mir ein lierz und fuhr nach Bern. Dert
gab es inzwischen eine offizielle Stelle fiir Emipranten neben der Fremden-—
polizei. lch galt als jiidischer limigrant; ich hatte anfangs das "J" in mei-
nem Pali gar nicht bewerkt. Als mich andere auf die Perforation aulfmerksam
machten, bekam ich einen Scheck. Ich bat nun in Bern um eine offizielle
Arbeitserlaubnis. Man verstand mich nicht: Meine Biicher durften in der
Sehwelz erscheinen, was wollte ich noch mehr. Von Buchern kanon man aber
nicht lehcn; Ich machte dem Beawton klar, daf ich nur nach Lirrach zu fah=
ren brauchte, um fir jede schweizer Zeitung schreiben zu kinnen, was der
Schweiz nicht passe, hier Jedoch, wo man mich in der Hand habe, diirfe ich

offizielle nicht schreiben,

Ich hatie in der Emigration engen Kontakt =zu Pfarrer Paul Vogt, aber nicht

als Schiitzling, sondern als Mitarbeiter, und zu Frau Gertrud Kurz. 1942

hidtte ich es noch unter allen lmstinden abgelehnt, jemals nach Deutschland
surickzukehren. Im August oder September 1942 begognete ich Frau Kurz am
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fhunersee, Wo sie ihre kleinen Versammlungen abhielt. Wir waren etwa drei-

big IFFliichtlinge, unter ihnen auch Arthur Crispien, die anderen meist Juden,
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keine Edel=-Emigranten wie ich, sondern waschechte Fliichilinge. In diesenm
Kreis wurde mir klar, daf es auf dan erlebteﬂ Hall nur eine Antowr: gab:
Liebe. Von diesem Zeitpunkt an stang fir mich fest, daff ich' bei erster
gich bietender Gelegenheit nach Deutschland zuriickkehren wiirde. Paul Vort
lernte ich durch mein Pestalozzi-Buch kennen,

Im Herbst 1944 bat mich Karl Barth mit funf snderen zu sich, und =zwar
drei offizielle Kommunisten und drei evangelisch getaufte Juden, einer

davon war der (Ottc Salomon Bruder, Teilgenommen hat auch die nichate Mit-
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arbeiterin Barths, Charlette ven Rirschbaum, Ziel war die Urindung einer

Basler Scktion der Bewegung Freies Deutschland in der Schweiz. Entschei-
dende Grundlage fiir Barth, daf die Kommunisten die Mitarbeit der Christen
wiinschten. Ich mulite als erster auf das Angebot antworten, und ich hatte
eine Feststelluag und eine Frage: Ich weill, daf ihr mich erschieidt, wenn
ich euch nicht mehr gefalle, Diirfen wir unsere Kiader evangellisch erzichen?
Besonders die Frage hat mir Karl Daprth ubelgenommen und ist mir ziemlich
uber den Mund gefahren. Das Gespriich verlief ergebnislos. Im Februar 1945
kam die Konferenz von Montreux auf @iniadung des Bundesrats. Ich sah dort
die jetzige Frau won Hellmut Gollwitzer, die Tochter Arthur I'reudenbergs

und Joseph Wirth, Freudenberg, den ich von Berlin kannte, erzihlte iech

liber den Besuch bei Karl Barth. Ich wollie, daB er eine Fortsetzung arran-
gierte. Das zweite Gesprich verliof aber genauso wie das erete: Kurz vor
kriegsende hat wmich Karl Bartih gebelen, ein Sozialdemokrat war dabei und
wieder Charlotte von Kirschbaum. Damals wurde ich noch einmal zur Teilnahme
aufgefordert. Frau von Kirschbaum war damals schon im Vorstand, wenn nicht
So0gar Versitzende. Auf meine idblehnung sagte mir Barth: Na dann gohiren Sie
eben auch zu den Leuten hinter der Kirchenmauer, Am selben Abend habe ich
an Charlotte von Kirschbaum einen Brief geschrieben und meinen Beitritt
erklirt, nicht trotz meiner dedeniken, sondern wegen meiner Ledenken. Ich

habe techt behalten: Bin halbes Jahr spiler kamen zwei Funktioniire aus
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Deutschland in die Schweiz, losten das Freie Deutsehland auf und machten
daraus einen Deutschen XKulturbund, Das bewies mir, dall die Orpganisation
gelenkt war. Ich habe weiter mitgemachi,und wir haben sehr offene und
harte Gesprache geflillirt. Moine Beteiligung am Freien Deutschland bestand
in diesgen Diskussionsbeitrigen.

Beim 505 war ich neben Jo Mihaly und Hans Mayer Mitgrinder. Iw Septenber

1545 oder 1446 haben wir in Valzenhausen im Haus Sonneblick des Plarrers
Vogt eine Vochentagung veranstalteit, bei der ich auch gesprochen habe
uber Christentum und Humanismus, Veilnehmer waren Friedmann, der Vater
von Lieselotte ['uncke, der seine lmigratioasszeit in Liechtenstein ver-

bracht hatte, lans Mayer und wahrscheinlich auch Stephan Hermlin.lried-

mann war ein ganz bewullt aullerhalb der Kirche stehender Humanist,. Fur
mein Gefiihl war diese Tapung die beste Zusamwenkunft, die Emigranten in
der Schweiz gehabt haben.

Auf die Frage nach den Deutschlandverstellungen der Emigration kinnie man
‘80 viele Auskiinftie geben, wie es Emigranien gab. Ich glaube, die einzipgen,
die darauf eine pganz eindeutige Antwort wufiten, waren die politisch Fest-
gelegten, insbesondere die Kommunisten., lch selbst bin rassisch Verfolgier

gewesen und habe mich in der Schweiz nie politisch betdtigt: Ich hitte

das filr unanstindig gehalten. Aber ich war seit Rathenaus Ermordung o=
zialdemokrat. Ich gehirte zu der Richtung Hermann Heller, Paul Tillich usw.
Meine Riickkehr war primidr keine politische Entscheidung. Ich habe Menschen
gekannt, die Schlimmeres erlebten als ich - mein Vater starb an ciner
persinlichen Krinkung, meine Schwesier nahm sich das Leben - und Licbhe

dagegen setweten. Die Rickkehr war bei mir eine Glaubensentscheidung.

Aufgenommen von Welfgang Jean Stock, 852 Erlangen, Geschwisier-®choll-

Strafbe 8.
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